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Podstawowe dane techniczne / Basic technical data:

Dotyczy opraw / Applies to frames:

 

Zasilanie / Feed

Multisystem EVO 48V Profile

48 Track WP 100cm | 7.2202EG

48 Track WP 200cm | 7.2203EG

 

Multisystem EVO 48V | Mechanical components

48V Corner Joint 90° Ceiling WP | 7.2484EG

48V Mech. Linear Joint (WP) | 7.2218EG

48V Mech. End Cap (no hole) (NT i WP) | 7.2214EG

48V Mech. End Cap (hole fi10) (NT i WP) | 7.2213EG

 

AC 230V 50/60Hz

Źródło światła / Light source

CRI / Color rendering index

Moc / Power

Zasilacz / Power supply Tak

UWAGA ! : Nie podłączać oprawy oświetleniowej do zasilacza LED przy włączonym 

zasilaniu!!! Podłączenie oprawy oświetleniowej do zasilacza przy włączonym 

zasilaniu grozi uszkodzeniem modułu LED i utratą gwarancji.

 

NOTE ! : Do not connect the lighting fixture to the LED driver with  the power 

on !!! Connecting the lighting fitting to the LED driver  with the power switched 

on may damage the LED module and void the warranty.

Track recessed

2021-11-17

Ten produkt zawiera źródło światła o klasie efektywności energetycznej:

 

This product contains a light sources of energy efficiency class: 

Light source (LED only) contained in the luminaire 

replaceable only by a professional

Źródło światła (tylko LED) umieszczone w oprawie

powinno być  wymieniane tylko przez wykwalifikowaną osobę

 

Control gear contained in the luminaire replaceable only

by a professional

Zasilacz umieszczony w oprawie powinien być wymieniany 

tylko przez wykwalifikowaną osobę

Przygotowanie konstrukcjii

(Preparation of the structure)

Przykładowe połączenie (An example of a connection)
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Profil sufitowy

(Ceiling profile)

Szerokość montażowa

(Mounting width)
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Multisystem EVO 48V | Electrical components

48V Electr. End cap Connector | 7.2210EG

48V Electr. Linear Connector | 7.2211EG

48V Electr. Corner Connector 90° | 7.2212EG

48V Vertical Flexible Connector | 7.2249EG

48V Driver 75W On-Off | 9.2234EG

48V Driver 75W DALI | 9.2235EG

48V Driver 150W On-Off | 9.2236EG

48V Driver 150W DALI | 9.2237EG
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UWAGA ! : Nie podłączać oprawy oświetleniowej do zasilacza LED przy włączonym 

zasilaniu!!! Podłączenie oprawy oświetleniowej do zasilacza przy włączonym 

zasilaniu grozi uszkodzeniem modułu LED i utratą gwarancji.

 

NOTE ! : Do not connect the lighting fixture to the LED driver with  the power 

on !!! Connecting the lighting fitting to the LED driver  with the power switched 

on may damage the LED module and void the warranty.

2021-11-17

Ten produkt zawiera źródło światła o klasie efektywności energetycznej:

 

This product contains a light sources of energy efficiency class: 

Light source (LED only) contained in the luminaire 

replaceable only by a professional

Źródło światła (tylko LED) umieszczone w oprawie

powinno być  wymieniane tylko przez wykwalifikowaną osobę

 

Control gear contained in the luminaire replaceable only

by a professional

Zasilacz umieszczony w oprawie powinien być wymieniany 

tylko przez wykwalifikowaną osobę

Zalecanym jest, aby zasilacz umieścić w miejscu umożliwiającym łatwy 

do niego dostęp. Informacje o maksymalnej odległości zasilacza

od ostatniej oprawy oraz typu użytego zasilacza, dostępne na zapytanie.

(It is highly recommended, that the power supply should be mounted

in the place allowing easy access to it. Information about maximum distance

between power supply and the last Luminaire and type of used power supply, on request.)

Przed zamontowaniem całego sufitu należy podłączyć zasilacz. 

W zależności od rodzaju zasilania będą to dwa lub cztery przewody.

Before mounting the entire ceiling, connect the power supply.

Depending on the selected driver it will be two or four wires.

Podłączenie On-Off

Connection On-Off

Podłączenie DALI

Connection DALI

VS.2 - DALI

(Użyć czterech przewodów)

(Use four wires)

VS.1 - On-Off

(Użyć dwóch przewodów)

(Use two wires)
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Break out

Przewód  -

Wire - 

Przewód +

Wire +

Przewód D-

Wire D- 

Przewód  -

Wire - 

Przewód +

Wire +

Przewód D+

Wire D+

Odłącz napięcie!

Disconnect the voltage!

Odłącz napięcie!

Disconnect the voltage!
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8/VS.1

8/VS.2

9/VS.1

9/VS.2
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UWAGA ! : Nie podłączać oprawy oświetleniowej do zasilacza LED przy włączonym 

zasilaniu!!! Podłączenie oprawy oświetleniowej do zasilacza przy włączonym 

zasilaniu grozi uszkodzeniem modułu LED i utratą gwarancji.

 

NOTE ! : Do not connect the lighting fixture to the LED driver with  the power 

on !!! Connecting the lighting fitting to the LED driver  with the power switched 

on may damage the LED module and void the warranty.

2021-11-18

Ten produkt zawiera źródło światła o klasie efektywności energetycznej:

 

This product contains a light sources of energy efficiency class: 

Light source (LED only) contained in the luminaire 

replaceable only by a professional

Źródło światła (tylko LED) umieszczone w oprawie

powinno być  wymieniane tylko przez wykwalifikowaną osobę

 

Control gear contained in the luminaire replaceable only

by a professional

Zasilacz umieszczony w oprawie powinien być wymieniany 

tylko przez wykwalifikowaną osobę

1

2

Opcjonalnie - Siatka zbrojona

Optional - Reinforced mesh
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Włącz

Turn On

15
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Podstawowe dane techniczne / Basic technical data:

Dotyczy opraw / Applies to luminaires:

 

Zasilanie / Feed AC 230V 50/60Hz

Źródło światła / Light source

CRI / Color rendering index

Moc / Power

Zasilacz / Power supply Tak

UWAGA ! : Nie podłączać oprawy oświetleniowej do zasilacza LED przy włączonym 

zasilaniu!!! Podłączenie oprawy oświetleniowej do zasilacza przy włączonym 

zasilaniu grozi uszkodzeniem modułu LED i utratą gwarancji.

 

NOTE ! : Do not connect the lighting fixture to the LED driver with  the power 

on !!! Connecting the lighting fitting to the LED driver  with the power switched 

on may damage the LED module and void the warranty.

2023-08-25

Light source (LED only) contained in the luminaire 

replaceable only by a professional

Źródło światła (tylko LED) umieszczone w oprawie

powinno być  wymieniane tylko przez wykwalifikowaną osobę

 

Control gear contained in the luminaire replaceable only

by a professional

Zasilacz umieszczony w oprawie powinien być wymieniany 

tylko przez wykwalifikowaną osobę

"Oprawy są przystosowane do pracy w środowisku wewnętrznym z temperaturą powietrza do 25°C. Użytkowanie w podwyższonej temperaturze powietrza może w szczególności powodować awarie i skrócenie pracy modułu LED"

"The luminaires are designed to work in an indoor environment with air temperatures up to 25°C. Use at elevated air temperatures may in particular cause failures and shorten the operation of the LED module"

LV100W48VDC-T LV250W48VDC-T

L ND1- D2+

1 2 3

4 5

LV100W48VDC-T

LV250W48VDC-T

Połączenie mechaniczne

Mechanical connection

230V

~

LOCK

LOCK

Możliwość podpięcia zasilania On-Off oraz Dali

Possibility to connect On-Off and Dali power

CLICK


